Dios es uno

“Opye, Israel: SEROR nuestro Dios, SERor uno es” (Dt 6:4)

Resumen

Israel aprendié que Dios es uno en medio de muchos dioses: los de Egipto y los de Canaén, Baal,
los de Asiria y los de Babilonia. Este capitulo estudia la unidad de Dios a partir de la confesién
que la resume, el Shemid: “Oye, Israel: SERor nuestro Dios, SERor uno es” (Dt 6:4). Examina sus
palabras y sus traducciones posibles, las letras grandes de los escribas y el vocabulario con que
la Escritura afirma que Dios es tinico: ejad, “uno”; levad, “solo”; ein od, “no hay otro”. Presenta
luego el Nombre que revela el atributo, “SENOR serd uno, y uno su nombre” (Zac 14:9); una
definicién en cuatro rasgos (tnico, indiviso, incomparable, exclusivo); el testimonio de la Tord y
los profetas; la exposicion teolégica de su unicidad, el Dios “solo en su excelencia”; un encuentro
en la historia de Israel, Elias en el Carmelo y el grito del pueblo, “;{Sefor es el Dios!” (1 R 18:39);
y la mirada del judaismo, que hace del “uno” la aceptacién del Reino de los cielos. Cierra con
la lectura de Pablo, que confiesa el mismo Shemd en Cristo, “sélo hay un Dios, el Padre... y un
Sefior, Jesucristo” (1 Co 8:6), y deduce de él un solo pueblo de judios y gentiles (Ro 3:29-30).

Palabras clave: unidad de Dios, Shemd, ejad, monoteismo, Zac 14:9, Elias, yugo del Reino, 1 Co
8:6.

Nota sobre el texto

Las citas biblicas proceden de la Reina-Valera 1960. Donde esta escribe “Jehova”, aqui se escribe SEROR,
que traduce el tetragrama M, leido en la tradicién judia como Adonay. El hebreo sigue la BHS;
el griego, NA28 y la Septuaginta de Rahlfs-Hanhart. Las fuentes judias (Misnd, Talmud, midrash,
Targum, Rashi, Maiménides, liturgia) se citan desde Sefaria en traduccién propia, y todo lo que es
interpretacion se marca como precisién. Cuando la numeracién hebrea difiere de la espariola, se indica
entre corchetes. Los conteos son propios, realizados con la biblioteca del proyecto.

1. Uno, en medio de muchos dioses

El verso que da unidad a esta serie afirma primero quién es Dios y solo después cémo es. El que se
alaba debe alabarse “en entenderme y conocerme, que yo soy SENOR”:

177 73X 72 "NiR Y171 93t

Mas aldbese en esto el que se hubiere de alabar: en entenderme y conocerme, que yo soy SENOR, que hago
misericordia, juicio y justicia en la tierra; porque estas cosas quiero, dice SENOR.
(Jer 9:24 [9:23])
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La férmula mi? *JX, “yo soy SENOR”, es la misma que sostiene la confesién de Isaias: “Yo soy
SENOR, y ninguno més hay” (Is 45:5). Antes de saber cémo es Dios, Israel aprende cudntos dioses hay,
y la respuesta es uno.

Y no lo aprendi6 en una escuela de filosofia, sino en su propia historia: en Egipto, donde
cada fuerza de la naturaleza tenia su dios; en Canaan, donde era Baal quien daba la lluvia; frente
a Asiria y Babilonia, cuyos ejércitos parecian demostrar que sus dioses eran los mds fuertes. En un
mundo asi, la confesion de Israel iba contra la corriente:

A ti te fue mostrado, para que supieses que SENOR es Dios, y no hay otro fuera de él.
(Dt 4:35)

Acordaos de las cosas pasadas desde los tiempos antiguos; porque yo soy Dios, y no hay otro Dios, y
nada hay semejante a mi.
(Is 46:9)

Clasificacién. La unidad pertenece a los atributos del Ser, los que responden a la pregunta
“¢qué es Dios?”. Junto con la preexistencia abre la Parte I y sirve de cimiento a todos los demas,
porque cuanto se diga de Dios, que es santo, eterno, justo o misericordioso, se dice de uno. Es un
atributo incomunicable: solo Dios es Dios, y él mismo lo declara: “Yo SENOR; este es mi nombre; y a
otro no daré mi gloria” (Is 42:8). Tiene, sin embargo, un reflejo en el ser humano: un corazén unido
(Sal 86:11; Jer 32:39) y un pueblo uno (Ez 37:22; Ef 4:3-6). La criatura nunca llega a ser tinica como
lo es Dios; llega a ser integra y unida.

~
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Figura 1. La unidad entre los atributos del Ser. Nota. Elaboracién propia.

2. Texto ancla: Deuteronomio 6:4-5

2.1 Una confesion antes de entrar en la tierra

Moisés habla en las llanuras de Moab. El pueblo esta a punto de cruzar el Jorddn y de entrar en
una tierra de ciudades que no edificd, de casas que no llené y de vifias que no planté, y también de
dioses que no conocia (Dt 6:10-15). Antes de cruzar recibe la confesién que lo acompariard desde
entonces:

TN I APTOR T XD yaw
TIRR™2221 qWD32221 72277722 TIOK 177 DX NN
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Oye, Israel: SENOR nuestro Dios, SENOR uno es. Y amards a SENOR tu Dios de todo tu corazon, y de
toda tu alma, y con todas tus fuerzas.
(Dt 6:4-5)

Con estas palabras comienza la exposiciéon del Decalogo que ocupa Dt 6-11. El primer

217
1

mandamiento, “No tendras dioses ajenos delante de mi” (5:7), se vuelve aqui confesion: lo que

alli era prohibicién es aqui afirmacién y amor.

Filologfa: Dt 6:4-5

YW shemd ynw imperativo: “oye”. En hebreo, oir incluye obedecer (Ex 19:5: “si
diereis oido a mi voz”). Da nombre a la oracién.

R Yisrael — el pueblo entero, en singular: un solo oyente para un solo Dios.

1778 M o8 “SENOR nuestro Dios”: el Nombre propio y la relacién de pacto.

TN ejad TR “uno”: numeral; también “uno solo, tinico, el mismo”

(HALOT). Es la dltima palabra del versiculo y la que se
prolonga al recitarlo.
NANN veahavtd 2R “y amarés”: la respuesta a un Dios uno es un amor entero.

225, wo), TN — “corazén” (mente y voluntad), “alma” (la vida misma),
“fuerzas” (literalmente “mucho”: todo lo que uno tiene).

2.2 Una frase sin verbo

Después del “oye”, Dt 6:4 consta de cuatro palabras y de ningtn verbo: YHWH Elohenu YHWH ejad.
El hebreo prescinde del verbo “ser”, de modo que es el lector quien decide dénde colocarlo, y de
esa decisiéon nacen las traducciones posibles:

Lectura Acento Apoyo
“SENOR nuestro Dios, SERor uno  unidad: hay un solo Dios RVR1960; LXX kvptos €is €oTw;
es” Mr 12:29
“SENOR es nuestro Dios, SENOR exclusividad: solo El para Zac 14:9; Dt 6:13-15
solo” Israel
“SENOR nuestro Dios es unsolo  integridad: no hay un Block (2004)
SENOR” SENOR distinto en cada
santuario

Tabla 1. Lecturas de Dt 6:4. Nota. Elaboracién propia.

Las tres lecturas no se excluyen, sino que se completan: el Dios de Israel es el tinico, es solo
de su pueblo y es uno en si mismo. El escriba que conversa con Jests las retine en una sola frase,
“uno es Dios, y no hay otro fuera de é1” (Mr 12:32), donde Dt 6:4 y Dt 4:35 quedan unidos.
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Precision

Las inscripciones de Kuntillet Ajrud, en el Sinai, fechadas hacia el 800 a. e.c., hablan de “YHWH de
Samaria” y de “YHWH de Teman” (Meshel, 2012). Block (2004) propone que Dt 6:4 responde también
a esa fragmentacion del Nombre en santuarios locales: el SENOR de Israel no es uno en Samaria y otro
en Teman. La propuesta es de Block; el texto biblico no menciona esas inscripciones.

2.3 Las dos letras grandes

Tanto en los rollos de la Tora como en las ediciones impresas, dos letras de Dt 6:4 se escriben mds
grandes que las demads: la ¥ de ynW y la 7 de TMX. Juntas forman 7Y, ed, “testigo”, y asi quien recita
el Shemd da testimonio de que Dios es uno, tal como lo pide Isafas: “Vosotros sois mis testigos, dice
SeNOR” (Is 43:10). Leidas en orden inverso forman ¥7, “conoce”, la palabra con que David aconseja
a Salomon: “reconoce al Dios de tu padre, y sirvele con corazén perfecto” (1 Cr 28:9).

[ nWY TR M TR My R ]

Y ed V1 da
“testigo” (Is 43:10) “conoce” (1 Cr 28:9)

Figura 2. Las letras grandes de Dt 6:4. Nota. Elaboracién propia.

| Precisién

Se trata de una lectura alegdrica de la tradicién judia (Steinsaltz, s.f.), no del texto biblico. Las letras
grandes son una practica de los escribas cuyo sentido original se desconoce.

3. La palabra: uno, solo, no hay otro

3.1 El espectro

Enla RVR1960, “uno” aparece 836 veces, 542 en el Antiguo Testamento y 294 en el Nuevo, y “tinico”,
en sus distintas formas, 25. Casi siempre se trata de un numeral comdn. Cuando se aplica a Dios,
la versién recurre a “uno”, “un solo”, “un mismo”, “tnico” y “solo”. El hebreo dispone de tres
recursos para decir que Dios es uno: el numeral 11X, el adverbio 727, “solo, aparte”, y la férmula

TV 1K, “no hay otro”. El griego lo dice con €ls, “uno”, y con udvos, “solo, tnico”.
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Término Raiz Ocurrencias Dicho de Dios

TN ejad TN ~950 Dt 6:4; Zac 14:9; Mal 2:10

T yajid Bk 12 nunca; Isaac, “tu hijo, tu tnico” (Gn 22:2)

127 levad 772 ~160 “solo ti”: 2 R 19:15; Neh 9:6; Sal 86:10

7Y X ein od — 15 vv 11 de Dios: Dt 4:35, 39; 1 R 8:60; Is 455, 6, 14, 18, 21,
22;46:9;]12:27

els heis — 339 Mr 12:29; Ro 3:30; 1 Co 8:6; G4 3:20; Stg 2:19

udvos monos — 48 Jn17:3; Ro 16:27;1 Ti 1:17

Tabla 2. Vocabulario de la unidad de Dios. Nota. Conteo propio: RVR1960; BHS por raiz consonantica (ejad con su

femenino ajat; levad con milvad); NA27 con Strong (G1520, G3441). Conviene verificarlo en e-Sword.

3.2 Los usos de ejad

TN es la palabra més comun para “uno”, y su sentido lo fija el contexto:

Uso Ejemplo Texto

Numeral “fue la tarde y la mafiana un dia” (18 01”) Gn 1:5

Uno solo “uno era Abraham” (D772 777 TNX) Ez 33:24;1s 51:2
El mismo “:No nos ha creado un mismo Dios?” (T1X 7X) Mal 2:10
Unidad de varios “serdn una sola carne” (X I17) Gn 2:24
Unidad de varios dos palos “serdn uno solo en tu mano” Ez 37:17
Unidad contra “el pueblo es uno, y todos éstos tienen un solo Gn 11:6

Dios lenguaje”

Tabla 3. Usos de ejad. Nota. Elaboracion propia con la BHS y la RVR1960.

3.3 Ejad:launidad de los que se unen

La tabla deja ver algo que merece atencién. Ejad no solo cuenta, un dia o un hombre; también une.
El primer texto en que la Biblia emplea ejad para juntar a dos es el del matrimonio, al cierre del
relato de la creacion:
IARTIRT 17ANTNNR WKLY 1970y
T W37 VI IRWNI PIT)

Por tanto, dejard el hombre a su padre y a su madre, y se unird a su mujer, y serdn una sola carne.
(Gn 2:24)
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Filologia: Gn 2:24

2T vedavaq 727 “y se unird”: adherirse, quedar pegado a otro sin separarse.

TN W27 levasar ejad - TNIN “una sola carne”: dos personas que forman una unidad de
vida.

kal éoovTat ol 8o els els la Septuaginta afiade “los dos”: “y serdn los dos una sola

odpka play carne”. Asf citan el texto Jests (Mt 19:5) y Pablo (Ef 5:31).

El varén y la mujer siguen siendo dos y, sin embargo, son uno. Ni se confunden ni se
disuelven el uno en el otro; se unen con tal intimidad que Jestis extrae la consecuencia: “Asi que
no son ya mds dos, sino una sola carne; por tanto, lo que Dios juntd, no lo separe el hombre” (Mt
19:6). En este uso, ejad significa armonia: dos voluntades que comparten una sola vida y un mismo
camino. Washer (2021, pp. 23-24) observa que ejad “a menudo se refiere a una unidad de mas de
una persona” y pone este ejemplo junto al de Esdras, cuando al volver del exilio “se junt6 el pueblo
como un solo hombre en Jerusalén” (Esd 3:1). La misma expresion describe al pueblo que se levanta
de comuin acuerdo “como un solo hombre” (Jue 20:8), a Juda cuando Dios le da “un solo corazén”
(2Cr 30:12) y a los dos palos de Ezequiel, Juda y José, que “serdn uno solo en tu mano” (Ez 37:17).
Esa misma concordancia puede volverse contra Dios, como ocurre en Babel: “el pueblo es uno, y
todos éstos tienen un solo lenguaje” (Gn 11:6). En todos los casos, ejad nombra una unidad que no
anula a los que se unen, sino que los pone de acuerdo.

El verbo de Gn 2:24 resuena en el libro del Shemd: el mismo P27 que une al varén con su
mujer es el que Deuteronomio emplea para la relacién de Israel con el Dios uno:

P3TN 123 TayN iR KA P08 MITNR

A SENOR tu Dios temerds, a él solo servirds, a él sequirds, y por su nombre jurards.
(Dt 10:20)

Donde la RVR1960 traduce “a él seguiras”, el hebreo dice 270 123, “a €l te adherirds” (cf.
Dt 11:22; 13:4; 30:20; Jos 23:8). El Dios que es uno pide a su pueblo la misma clase de unién que el
Génesis describe en el matrimonio.

Precision

El sentido de unidad de varios no reside en la palabra ejad por si sola, sino en su uso: en Gn 2:24
lo aporta “carne”; en Esd 3:1, “pueblo”; en Gn 1:5 o en Ez 33:24, ¢jad designa un solo dia o un solo
hombre. Carson (2013, p. 59) advierte contra el error de cargar sobre una palabra todo lo que significa
en otros contextos. Por eso este capitulo no argumenta desde la palabra aislada, sino desde los textos:
Gn 2:24 muestra qué clase de unidad puede expresar ejad, y Gn 1:26, Jn 10:30 y 17:22 muestran que esa
unidad armoniosa corresponde a Dios. La relacién entre 727 en Gn 2:24 y en Dt 10:20 es observacién

propia.
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3.4 “Solo ta” y “no hay otro”

Mas que ejad, 1o que el Antiguo Testamento repite para afirmar que Dios es tinico son dos férmulas.
La primera es 727 / 7727, “él solo”, “tt solo”; la segunda, T X, “no hay otro”, con sus variantes
’13]’?37;1 y "N, “fuera de mi”. Isafas 4048 concentra esa confesion y la pronuncia frente a los idolos
de Babilonia:

07K X NPTV XY 17 N

Yo soy SENOR, y ninguno mds hay; no hay Dios fuera de mi. Yo te cefiiré, aunque tii no me conociste,
para que se sepa desde el nacimiento del sol, y hasta donde se pone, que no hay mds que yo; yo SENOR, y
ninguno mds que yo.

(Is 45:5-6)

Tii solo eres SENOR; tl hiciste los cielos, y los cielos de los cielos, con todo su ejército, la tierra y todo lo
que estd en ella, los mares y todo lo que hay en ellos; y tii vivificas todas estas cosas, y los ejércitos de los
cielos te adoran.

(Neh 9:6)

Foérmula Textos

TiY X “no hay otro” Dt 4:35, 39; 1 R 8:60; Is 45:5, 6, 14, 18, 21, 22; 46:9; J1 2:27

727 / 7727 “solo” Ex 22:20 [22:19]; 1S 7:4; 2 R 19:15, 19; Neh 9:6; Sal 72:18; 83:18 [83:19];
86:10; 148:13; Is 2:11, 17; 37:16, 20; 44:24

*yoan, 07 “fuerade  2'S22:32; Is 43:11; 44:6, 8; 45:21; Os 13:4

21

mi

Tabla 4. Formulas de unicidad. Nota. Elaboracién propia con la BHS.

3.5 “Unifica mi corazon”

La raiz de yajid, 7°, aparece en una oracién que retine las dos caras del atributo, la unicidad de
Dios y la integridad de quien lo adora.

727 D°IT2X AR NIRYD) TY1 AR 217173
TRW IRTY? 2237 T2 9RNRKA 720K 7271 M7 00

Porque tii eres grande, y hacedor de maravillas; solo tii eres Dios. Enséfiame, oh SENOR, tu camino;
caminaré yo en tu verdad; afirma mi corazén para que tema tu nombre.
(Sal 86:10-11)
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Filologia: Sal 86:10-11

7727 levaddeja T2 “ta solo”: “sélo ta eres Dios” (v. 10).

T yajed alak imperativo piel: “haz uno, unifica”. La RVR1960 traduce
“afirma”. A un Dios que es “solo” corresponde un corazén no
dividido.

TRW INY7Y N7’ “para temer tu nombre”: el corazén unificado se orienta a un

solo Nombre.

( Precision 1

(Textual) La Septuaginta traduce edgpavtiTw 1) kapdia pov 700 dofeiofiar 76 dvoud cov, “alégrese mi
corazén para temer tu nombre” (Sal 85:11 LXX): probablemente ley6 las mismas consonantes a partir
de otra raiz, 1M, “alegrarse”. El texto masorético dice “unifica”.

4. El Nombre que revela la unidad

4.1 “SeNOR serd uno, y uno su nombre”

El texto que, en el mapa de la Introduccién, revela este atributo pertenece a la tltima visién de
Zacarias. Pasada la batalla final, el SENOR reina sobre toda la tierra:

PIRT2279Y Tn7 i
TN AW TOR T TR KT 012

Y SENOR serd rey sobre toda la tierra. En aquel dia SENOR serd uno, y uno su nombre.

(Zac 14:9)
Filologia: Zac 14:9
PRIy 7717 Ton “rey sobre toda la tierra”: la unidad de Dios se muestra como
reinado universal.
IR M iyl “SENOR serd uno”: el ejad de Dt 6:4, ahora en futuro.
TN T ow “y sunombre, uno”: un solo Nombre invocado por todos.

Zacarias retoma el ejad del Shemd y lo extiende al Nombre. Lo que hoy confiesa Israel lo
confesardn “en aquel dia” las naciones, que subirdn “de afio en afio para adorar al Rey, SERor de los
ejércitos” (Zac 14:16). El Dios uno no cambia; lo que cambia es el niimero de quienes lo reconocen.

Asfi ley6 la tradicion judia el Shemd. El Sifré a Deuteronomio comenta:
07iv °K2 23 DY TN T 100 10N 1

“SeNoR nuestro Dios: sobre nosotros; SENor uno: sobre todos los que vienen al mundo.
SeNoR nuestro Dios: en este mundo; SENor uno: en el mundo venidero. Y asi dice: Y SENoRr serd
rey sobre toda la tierra. En aquel dia SENoR serd uno, y uno su nombre” ” (Sifré Devarim 31). Rashi
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lo resume en una frase: el SENOrR que hoy es “nuestro Dios”, y no el de las naciones, serd un dia
SENOR uno; y lo apoya en Sof 3:9, “para que todos invoquen el nombre de SENoRrR”, y en Zac 14:9
(Rashi a Dt 6:4).

| Precisién \

Interpretacion rabinica (Sifré, siglo I e. c.; Rashi, siglo XI), segiin Sefaria. La oracién Alenu, que cierra
los servicios de la sinagoga, termina con Zac 14:9 (Elbogen, 1993), de modo que cada servicio judio
concluye esperando el dia en que el Nombre sea uno en toda la tierra.

4.2 “Fuera de mi no hay Dios”

El titulo “el primero y el postrero” se estudié en el capitulo de la preexistencia bajo la idea de “antes
de todo”. Aqui interesa la otra mitad del versiculo:

0 TN 17X TV2207 110K "IN IR N

Asi dice SENOR Rey de Israel, y su Redentor, SENOR de los ejércitos: Yo soy el primero, y yo soy el postrero,
y fuera de mi no hay Dios.
(Is 44:6)

El Uno no tiene rivales: ningtin dios lo precede, ninguno lo sucede y ninguno esté a su lado.
“Ved ahora que yo, yo soy, y no hay dioses conmigo” (Dt 32:39). La férmula X171 ")X, ani hu, “yo soy”,
que aparece en Dt 32:39 y en Is 43:10, la vierte la Septuaginta como €yd eiuc.

4.3 “Un mismo Dios”

Malaquias emplea ejad como titulo, TIX 7%, “un mismo Dios”. Su argumento es ético y se examina
en la seccién siguiente (Mal 2:10).
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Nombre o titulo Hebreo / griego Texto Qué revela

SENOR uno TN M Dt 6:4 un solo Dios, solo de su pueblo,
uno en si mismo

Uno su nombre TN 2UA Zac 14:9 la unidad confesada por toda la
tierra

Un mismo Dios TN X Mal 2:10 un solo Creador y Padre: un solo
pueblo

El primero y el TN 7R IWNRT 7N Is 44:6 nadie antes, después ni al lado de

postrero El

Yo soy NI 7IR; €yad el Dt 32:39; Is “no hay dioses conmigo”

43:10
Un Dios, un Sefior els Oeds, €is kvpos 1Co 8:6 el Shemdi confesado en Cristo
El tnico y sabio povos cogos Beds Ro 16:27 la doxologia final de Romanos

Dios

Tabla 5. E1 Nombre que revela la unidad. Nota. Elaboracién propia.

Isafas anuncia el desenlace de esa confesién con un juramento: “Por mi mismo hice

juramento... Que a mi se doblard toda rodilla, y jurara toda lengua” (Is 45:23). Pablo lo leera

cumplido en Cristo (seccién 10).

5. Definicion

La unidad de Dios es la perfeccién eterna por la cual hay un solo Dios y ese Dios es uno en
si mismo: no tiene rival ni igual, no estd dividido ni compuesto de partes, vive en perfecta
armonia (“Yo y el Padre uno somos”) y reclama para si todo el corazén de su pueblo (Dt
4:35; 6:4-5; Is 45:5; 46:9; Zac 14:9; Jn 10:30; 1 Co 8:6).

La definicién retine cinco rasgos, que la tabla siguiente desglosa:

Rasgo Qué afirma Textos

Unico no hay otro Dios; los idolos “nada son” Is 45:5;1 Co 8:4

Indiviso no es uno “por partes”; sus atributos no se reparten Dt 6:4; Stg 1:17
entre varios

Incomparable “nada hay semejante a mi” Ex 15:11; Is 46:9

Armonioso su unidad no es soledad: es concordancia perfecta,  Gn 1:26; Jn 10:30
sin divisién ni desacuerdo

Exclusivo pide un amor entero y un culto sin rivales Ex 20:3; Dt 6:5, 13

Tabla 6. Rasgos de la unidad de Dios. Nota. Elaboracién propia.
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5.1 Uno, pero no “uno de muchos”

Dios no es “el mayor de los dioses”, como lo eran Baal o Marduk en sus panteones; es el tinico que
existe como Dios: “Porque todos los dioses de los pueblos son idolos; pero SENor hizo los cielos”
(Sal 96:5). Tampoco es uno a la manera de una especie, que abarca muchos individuos, ni a la
manera de un cuerpo, que consta de muchas partes.

Por eso sus atributos no son piezas de un conjunto. El Santo es el Misericordioso, el Justo
es el Fiel, y el que se aira es el mismo que perdona. La Escritura no presenta a un Dios de lairay a
otro del amor que negocian entre si, sino a uno solo que es todo lo que es. En esto se funda la tesis
de toda la serie: la gloria de Dios es la comunién perfecta de todos sus atributos, porque todos ellos

son el mismo Dios.
Precision
La teologia llama a esto simplicidad de Dios: Dios no estd compuesto de partes y sus atributos son su
mismo ser. El término es teoldgico, no biblico. Maimoénides lo formula asi: “Este Dios es uno, y no dos
ni mds de dos, sino uno; cuya unidad no se parece a ninguna de las unidades que hay en el mundo:
No es uno como una especie, que abarca muchos individuos, ni uno como un cuerpo, que se divide en

partes y extremos” (Yesodé haTord 1:7), y concluye que saberlo es un mandamiento, “como esta dicho:
SENOR nuestro Dios, SENOR uno es”.

5.2 “Hagamos al hombre”: uno en perfecta armonia

El Dios uno no es un Dios solitario. Cuando el relato de la creacién llega al ser humano, Dios habla
en plural:

12MnT3 13737733 DN 1Y) D’qu?t:g plahg|

Entonces dijo Dios: Hagamos al hombre a nuestra imagen, conforme a nuestra semejanza; y sefioree en
los peces del mar, en las aves de los cielos, en las bestias, en toda la tierra, y en todo animal que se arrastra
sobre la tierra.

(Gn 1:26)

Y creé Dios al hombre a su imagen, a imagen de Dios lo cred; varén y hembra los cred.
(Gn 1:27)
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Filologia: Gn 1:26-27

1wyl na’asé nwy “hagamos”: primera persona plural; Dios habla como
“nosotros”.

1301772 10783 ooy, fnT “a nuestra imagen, conforme a nuestra semejanza”: dos
posesivos plurales.

N12° vayyivrd N12 “y cred” (v.27): el verbo vuelve al singular, “a su imagen”.

momjowuer dvlpwmoy  — la Septuaginta conserva el plural: “hagamos... a imagen

KT €lkova MueTépav nuestra”.

El texto pasa del plural al singular sin dar explicacién: el que dice “hagamos” es el mismo
que “cred”. Dios habla como “nosotros” y obra como uno. El rasgo reaparece en el Génesis, y
precisamente con la palabra de este capitulo: “He aqui el hombre es como uno de nosotros” (Gn
3:22),13mn T1IN3, “como ejad de nosotros”; y vuelve en Babel: “descendamos, y confundamos alli su
lengua” (Gn 11:7).

¢Quién estaba con Dios en la creacién? El Nuevo Testamento responde que el Hijo: “En el
principio era el Verbo, y el Verbo era con Dios, y el Verbo era Dios... Todas las cosas por él fueron
hechas, y sin él nada de lo que ha sido hecho, fue hecho” (Jn 1:1, 3). Pablo afirma lo mismo, “todo
fue creado por medio de él y para é1” (Col 1:16), y el propio Hijo, antes de la cruz, habla de “aquella
gloria que tuve contigo antes que el mundo fuese” (Jn 17:5). La Sabiduria de Proverbios ya lo habia
insinuado: “Con él estaba yo ordendndolo todo, y era su delicia de dia en dia” (Pr 8:30). En la
creacién del ser humano, el Padre y su Hijo obran juntos y obran como uno: lo que el Padre dice, el
Hijo lo hace, sin distancia ni desacuerdo entre ambos.

| Precisién |

Leer el “hagamos” de Gn 1:26 como palabra del Padre a su Hijo es una lectura cristiana, hecha a la
luz de Jn 1:1-3, Col 1:16 y Jn 17:5. El texto hebreo no nombra a los interlocutores y ha recibido otras
explicaciones. La relacién con Pr 8:30 se desarrolla en el capitulo de la preexistencia.

5.3 “Una sola carne”: la imagen de la unidad

El orden del relato no es casual. El ser humano creado “a nuestra imagen” es creado “varén y
hembra” (Gn 1:27), y poco después se dice de ambos que “serdn una sola carne” (Gn 2:24). El Dios
que habla como “nosotros” y es uno hace a su imagen una criatura capaz de ser dos y uno a la vez.
La unidad del matrimonio no es la unidad de Dios, pero si su reflejo en la creacién: dos que no
dejan de ser dos y que, sin embargo, viven como uno.

Jestis emplea la misma palabra para su relacién con el Padre, “Yo y el Padre uno somos” (Jn
10:30), y la pide para los suyos: “para que sean uno, asi como nosotros somos uno” (Jn 17:22). Pablo
cierra el circulo cuando cita Gn 2:24 y afiade: “Grande es este misterio; mas yo digo esto respecto
de Cristo y de la iglesia” (Ef 5:32). La seccién 10 desarrolla estos textos.
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Y

“una sola carne”
(Gn 2:24)

VARON — Mujer
PADRE — Hyo
Cristo — IcLEsia

Y

“uno somos”
(Jn 10:30)

Figura 3. Ejad: la unidad que une sin confundir. Nota. Elaboracién propia.

“un espiritu es con él”
(Ef 5:31-32; 1 Co 6:17)

dos que no dejan de ser dos, y son uno: K, év

‘ Precision

Leer la unidad de “una sola carne” como reflejo de la unidad de Dios es lectura propia de esta serie,
apoyada en el orden de Gn 1:26-2:24 y en el uso que hacen Jests y Pablo (Jn 17:22; Ef 5:31-32). Se trata
de una analogfa: la unidad de Dios es eterna y perfecta; la del matrimonio es creada y se recibe.

6. La Tord y los profetas

6.1 “No tendrds dioses ajenos”

La unidad de Dios llega a Israel, antes que como doctrina, como relacién:

0>72Y N72n 077130 PIRD TIRYIT WK P28 M7 72X
»JD70Y DN D712% 77 1777 XD

Yo soy SENOR tu Dios, que te saqué de la tierra de Egipto, de casa de servidumbre. No tendrds dioses

ajenos delante de mi.

“Tu Dios, que te saqué”: no se enuncia una tesis, se recuerda un rescate. 01X 0°7X son
“otros dioses”, y 199y, “delante de mi rostro”, significa en mi presencia. El Shemdi es la forma
positiva de este mandamiento.

6.2 “A ti te fue mostrado”

Israel no dedujo la unidad de Dios: la vio. Moisés recuerda el éxodo y el Horeb y pregunta si algtin
pueblo oy6 la voz de Dios hablando de en medio del fuego y siguié con vida, o si algtin dios intent6
alguna vez sacar para si una nacién de en medio de otra (Dt 4:32-34). De ahi la conclusion:

17257 TIY PR O7T9RT RITTIY 73 NYT? DX AR

(Ex 20:2-3)
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A ti te fue mostrado, para que supieses que SENOR es Dios, y no hay otro fuera de él.
(Dt 4:35)

Aprende pues, hoy, y reflexiona en tu corazén que SENOR es Dios arriba en el cielo y abajo en la tierra,
y no hay otro.
(Dt 4:39)

En el Horeb el pueblo oy6 una voz, “mas a excepciéon de oir la voz, ninguna figura
visteis” (Dt 4:12). El Uno no tiene imagen, y por eso cualquier imagen seria ya “otro”. La frase
0°i2Xi NI M?, “SENOR es el Dios”, es la misma que gritara el pueblo en el Carmelo (1 R 18:39).

6.3 Isaias: los testigos del Uno

En el exilio, Babilonia parecia demostrar que Marduk era méas fuerte que el Dios de Israel. Isafas
convoca entonces un juicio: que los dioses anuncien lo que ha de venir, “para que sepamos que
vosotros sois dioses” (Is 41:23). Los idolos callan, y Dios llama a sus testigos:

Vosotros sois mis testigos, dice SENOR, y mi siervo que yo escogi, para que me conozcdis y credis, y
entenddis que yo mismo soy; antes de mi no fue formado dios, ni lo serd después de mi. Yo, yo SENOR, y
fuera de mi no hay quien salve.

(Is 43:10-11)

Israel es el testigo, 1Y, “mis testigos”: la nacién entera es un 7Y vivo, la misma palabra que
forman las letras grandes del Shemd. Y ese monoteismo de Isaias es misionero:

Mirad a mi, y sed salvos, todos los términos de la tierra, porque yo soy Dios, y no hay mds.
(Is 45:22)

6.4 Un mismo Padre: la ética de la unidad

Malaquias extrae la consecuencia préctica:
1RT2 TN PR RI27 12727 TN IR KI9

¢No tenemos todos un mismo padre? ;No nos ha creado un mismo Dios? ;Por qué, pues, nos portamos
deslealmente el uno contra el otro, profanando el pacto de nuestros padres?
(Mal 2:10)

Si Dios es uno, sus hijos no pueden traicionarse entre si: la unidad de Dios funda la unidad
de su pueblo. Ezequiel la anuncia para el reino dividido, “y un rey serd a todos ellos por rey; y
nunca mas serdn dos naciones, ni nunca mds seran divididos en dos reinos” (Ez 37:22), y Jeremias
la promete como obra de Dios en el corazén: “Y les daré un corazén, y un camino” (Jer 32:39),
TN 77 TR 3.
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7. Teologia: el Dios solo en su excelencia

La unidad de Dios no es un dato aritmético. Decir que Dios es uno no significa que, contados los
seres divinos, el resultado sea uno, como si Dios fuera el tinico ejemplar de una especie; significa que
Dios no tiene par, que nada hay a su lado con que compararlo. El cantico del mar, el primer himno
de Israel liberado, lo expresa en forma de pregunta: “;Quién como tt, oh SEROR, entre los dioses?
¢Quién como t, magnifico en santidad, terrible en maravillosas hazafias, hacedor de prodigios?”
(Ex 15:11). Pink lo resume en una frase: “Dios esta solo en su excelencia” (Pink, 2020, cap. 1). En
la edicion espafiola, el titulo de ese capitulo habla de la “singularidad o la unicidad (Cualidad de
tnico)” de Dios (Pink, 2020, cap. 1, nota 1): la unidad biblica es, ante todo, unicidad.

7.1 Solo antes de la creacion

Esa unicidad se aprecia con mayor claridad cuando la mirada se dirige a lo que precede a la
creacién. Entonces Dios no tenia con quién compararse ni de quién depender: estaba “completo,
autosuficiente, satisfecho de S mismo y sin necesidad de nada” (Pink, 2020, cap. 1). El capitulo
de la preexistencia desarroll6 esa autosuficiencia; aqui interesa lo que ella dice sobre la unidad.
Crear no le dio a Dios un compafiero ni un rival: cre6 por su sola voluntad, “segtn el designio de
su voluntad” (Ef 1:11), y la criatura nunca dej6 de ser criatura. Pablo lo celebra con una doxologia
en la que los términos de unicidad se acumulan: “solo”, “tinico”, “inaccesible”.
la cual a su tiempo mostrard el bienaventurado y solo Soberano, Rey de reyes, y Seior de sefiores, el
unico que tiene inmortalidad, que habita en luz inaccesible; a quien ninguno de los hombres ha visto ni
puede ver, al cual sea la honra y el imperio sempiterno. Amén.

(1 Ti 6:15-16)

7.2 Conocido solo por revelaciéon

Si Dios no tiene par, ninguna comparacién lo alcanza. Isafas lo pregunta después de pesar a
las naciones como polvo en la balanza: “;A qué, pues, haréis semejante a Dios, o qué imagen le
compondréis?” (Is 40:18). Y lo que no admite comparacién tampoco admite deduccién. Job, tras
recorrer las obras de la creacion, reconoce que son apenas “los bordes de sus caminos” (Job 26:14),
y Pablo afirma que el hombre natural “no percibe las cosas que son del Espiritu de Dios” (1 Co
2:14). Al Dios tinico no lo descubre la sola razén: se lo conoce cuando él mismo se revela por su
Palabra y su Espiritu (Pink, 2020, cap. 1).

Por eso el Shemi empieza con “oye” y no con “piensa”. Israel no llegé al Dios tnico por
especulacion, sino porque Dios le hablé: “A ti te fue mostrado, para que supieses que SENOR es
Dios, y no hay otro fuera de é1” (Dt 4:35). Pablo lleva esa revelacién a su punto més alto cuando
afirma que la luz del conocimiento de la gloria de Dios resplandece “en la faz de Jesucristo” (2 Co
4:6). El Dios que estd solo en su excelencia no permanece encerrado en su soledad: se da a conocer,
y se da a conocer en el Hijo.
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| Precisién \

La relacién entre la unicidad y el hecho de que el Shemd empiece con “oye” es observacion propia.

8. Un encuentro en la historia de Israel: Elias en el Carmelo

8.1 Un pueblo con dos dioses

Acab, rey de Israel, se casé con Jezabel, hija del rey de los sidonios, “y fue y sirvié a Baal, y lo
adoré” (1 R 16:31), y le edificéd un templo en Samaria. Elias anuncia que no habra lluvia, y la sequia
se prolonga tres afios (18:1). Como Baal era el dios de la tormenta y de la lluvia, la sequia es un
juicio sobre su supuesto dominio. Al tercer afio, Elias convoca al pueblo y a los profetas de Baal en
el monte Carmelo:
D°BYDI "RW2Y 071D ONX "NRTY
1IN 127 PY2T7DXY 10X 127 DN IO

Y acercindose Elias a todo el pueblo, dijo: ;Hasta cudndo claudicaréis vosotros entre dos pensamientos?
Si SENOR es Dios, sequidle; y si Baal, id en pos de él. Y el pueblo no respondié palabra.
(1R 18:21)

El pueblo no niega al SENOR; quiere tener a los dos, el Dios del éxodo y el dios de la lluvia.
Elias le dice que eso es imposible.

Filologia: 1 R 18

0’103 posjim (v. 21) noD “cojear, saltar”. La misma raiz describe a los profetas de Baal
que “saltaban” cerca del altar (v. 26): el pueblo cojea como
baila Baal.

0’BYon "NU (v. 21) nyo “las dos ramas” u “opiniones” (RVR1960: “pensamientos”):
el pueblo va de una a otra como quien no sabe en qué pie
apoyarse.

11°9X Eliyahu — el nombre del profeta es una confesién: “mi Dios es Yah”.

0728 My o'nw (v. 31) — “doce piedras, conforme al nimero de las tribus”: un solo

Dios, un solo pueblo, aunque el reino esté dividido.
D’ﬂ"?t.gtl N mn? (v.39) — “SeNoOR es el Dios”: 1a frase de Dt 4:35, 39, repetida dos veces.

8.2 El Dios que responde

Los profetas de Baal claman desde la mafiana hasta el mediodia, saltan y se sajan, “pero no hubo
ninguna voz, ni quien respondiese ni escuchase” (18:29). Elias, en cambio, repara el altar con doce
piedras, lo empapa de agua y ora:



Dios es uno 17

SENOR Dios de Abraham, de Isaac y de Israel, sea hoy manifiesto que tii eres Dios en Israel, y que yo soy
tu siervo, y que por mandato tuyo he hecho todas estas cosas. Respéndeme, SENOR, respondeme, para
que conozca este pueblo que ti1, oh SENOR, eres el Dios, y que tii vuelves a ti el corazon de ellos. Entonces
cayo fuego de SENOR, y consumio el holocausto, la lefia, las piedras y el polvo, y aun lamié el agua que
estaba en la zanja. Viéndolo todo el pueblo, se postraron y dijeron: [SENOR es el Dios, SENOR es el Dios!

(1 R 18:36-39)

Elias no pide solo fuego: pide que Dios “vuelva el corazén” del pueblo, porque la unidad
de Dios reclama un corazén no dividido. Y el pueblo pasa del silencio del v. 21 a la confesién del
v. 39. El Dios uno es el que responde; los muchos dioses no tienen voz.

Precisién

El judafsmo cierra el Dia de la Expiacidn, al final de la oracién de Neild, diciendo una vez el Shemd,
tres veces “Bendito sea el nombre de la gloria de su reino por siempre jaméas” y siete veces “SENOR es
el Dios”, la confesién del Carmelo (Shuljin Aruj, Oraj Jayim 623:6). La relacién entre la danza de Baal

y la cojera del pueblo a través de la raiz psj es una observacion filolégica corriente; su valor retdrico es
interpretacion.

9. La unidad de Dios en el judaismo

9.1 Aceptar el yugo del Reino

Eljudio recita el Shemd (Dt 6:4-9; 11:13-21; Nm 15:37-41) por la mafiana y por lanoche, “al acostarte,
y cuando te levantes” (Dt 6:7). La Misnd explica por qué Dt 6 se recita antes que Dt 11:
TPTI 0RW NPn %Y 17y 22w 13
NIXN 2 1oy 2217 73 10N

“Dijo Rabi Yehoshta ben Qorja: ;Por qué precede ‘Oye’ a ‘Y serd, si obedeciereis’? Para que
uno acepte sobre si primero el yugo del Reino de los cielos, y después acepte sobre si el yugo de los
mandamientos” (Misnd Berajot 2:2). Confesar que Dios es uno equivale a someterse a él como Rey:
primero el Reino, después los mandamientos. El Targum Onkelos traduce el versiculo casi palabra
por palabra: 711 77 RIT2X 772X ynu.

9.2 Prolongar el “uno”

El Talmud ensefia cémo ha de pronunciarse la tiltima palabra:
PN TR T2 PITING TN TR0 22

“Ensefia una baraita: Simaco dice: todo el que prolonga el “‘uno’, le prolongan sus dias y sus
afos. Dijo Rav Aja bar Yaakov: y en la dilet”. Rabi Yirmey4 estaba sentado ante Rabi Jiya bar Abba
y vio que prolongaba mucho; le dijo: “Una vez que lo has hecho Rey arriba y abajo y en los cuatro
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vientos del cielo, ya no hace falta mas” (Berajot 13b). Decir ejad es proclamar a Dios Rey en todas
las direcciones del mundo, de modo que nada quede fuera de su reinado.

9.3 Jacob y sus hijos

La linea que el judio pronuncia en voz baja tras el primer versiculo del Shemi tiene su relato de
origen. Rabi Shimén ben Laquish explica Gn 49:1, “Y llamé Jacob a sus hijos”:

TR RPX 13373 PR 72 TN KX 7272 XU DW3

“Quiso Jacob revelar a sus hijos el fin de los dias, y la Presencia se apart6 de él. Dijo: ;Habra,
Dios no lo quiera, algo defectuoso en mi lecho, como Abraham, de quien salié Ismael, y mi padre
Isaac, de quien sali¢ Esati? Le dijeron sus hijos: ‘Oye, Israel: SENor nuestro Dios, SENOR uno es’”.
Dijeron: asi como en tu corazén no hay sino uno, asi en nuestro corazén no hay sino uno. En aquella
hora Jacob nuestro padre dijo: ‘Bendito sea el nombre de la gloria de su reino por siempre jamds””
(Pesajim 56a). “Israel”, en el Shemi, se lee aqui como el nombre del patriarca: los doce hijos confiesan

ante su padre al Dios de su padre, y la unidad de Dios produce la unidad de la familia.
Precision

Midrash talmudico, segin Sefaria. El Sifré Devarim 31 trae una versién cercana, en la que los hijos
dicen: “asf como en tu corazén no hay divisién, asi en nuestro corazén no hay divisién”.

9.4 En el mary en el Sinai: el mismo

La Mejiltd pregunta por qué el Decdlogo comienza con “Yo soy SENor tu Dios”:
17 NiPw AW 0 D7y ninK? 12 1iNND 1R7 NoW

“Porque se revel6 en el mar como un guerrero que hace guerras, y se revel6 en el monte
Sinai como un anciano lleno de misericordia... para no dar pretexto a las naciones del mundo de
decir: json dos poderes! Yo en Egipto, yo en el mar, yo en el Sinai; yo en el pasado, yo en el porvenir”
(Mejiltd de Rabi Yishmael, Bajodesh 5). Los rostros cambian, guerrero en el mar y anciano en el Sinai,
pero Dios no se divide: es el mismo en la guerra y en la misericordia. Isafas lo habia dicho: “yo
SENOR, el primero, y yo mismo con los postreros” (Is 41:4).

Esa es también la regla de lectura de esta serie: la ira santa y la misericordia, el celo y la
paciencia, no son dioses distintos, sino el tinico Dios.

Precision

Interpretacion rabinica. El midrash responde a la idea de “dos poderes en el cielo”, discutida y
rechazada por los sabios (Segal, 1977).
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9.5 “Con todo tu corazén”: dos inclinaciones, un Dios

La Misnd lee en “con todo tu corazén” una ensefianza sobre la unidad del que ama: “con tus dos
inclinaciones, la buena y la mala” (Misn4 Berajot 9:5). La palabra 7227 se escribe con dos 2, levavji
y no la forma breve [ibji: dos inclinaciones llamadas a amar a un solo Dios. Es la versién judia de
la oracién del salmista, “unifica mi corazén” (Sal 86:11). El capitulo sobre el amor de Dios estudia
el resto del pasaje.

9.6 Rabi Akiva: morir en el “uno”

El Talmud cuenta que, cuando los romanos sacaron a Rabi Akiva para ejecutarlo tras la rebelién de
Bar Kojba, era la hora de recitar el Shemd. Mientras le rastrillaban la carne con peines de hierro, él
aceptaba sobre si el yugo del Reino de los cielos: “Prolongé el “‘uno” hasta que su alma sali6 en el
‘uno’”” (Berajot 61b):

XD DY AN TV TN TR 7

El relato completo se estudia en el capitulo sobre el amor de Dios, porque Akiva cumplio6 el
“con toda tu alma”. Aqui importa la palabra con que muri6, ejad. Desde entonces el Shemd ha sido
la Gltima palabra de muchos martires judios.

9.7 Qumrdn y el Papiro Nash

En las cuevas de Qumran aparecieron filacterias, fefilin, y mezuzot con pasajes de Dt 5-6: la orden de
“atarlas” y “escribirlas” (Dt 6:8-9) se cumplia al pie de la letra ya en el siglo I a. e. c. (Milik, 1977).

Y las atards como una sefial en tu mano, y estardn como frontales entre tus ojos; y las escribirds en los
postes de tu casa, y en tus puertas.
(Dt 6:8-9)

El Papiro Nash, hallado en Egipto y fechado hacia los siglos II-1 a. e. c., contiene el Decalogo
seguido del Shemd (Burkitt, 1903). Antes de “Oye, Israel” trae una frase introductoria que coincide
con la Septuaginta, kal TatTa Ta dikawwpaTa kat Ta kpipata..., 'y estos son los estatutos y los decretos
que mando [el Sefior] a los hijos de Israel en el desierto, cuando salieron de la tierra de Egipto”.
Decélogo y Shemi se copiaban juntos: el primer mandamiento y la confesiéon del Dios uno.

| Precisi6n \

El Papiro Nash no procede de Qumran. Qué filacterias de Qumran contienen exactamente Dt 6:4 es un
detalle que conviene cotejar en la ediciéon de Milik (1977) y en la Leon Levy Dead Sea Scrolls Digital
Library.

10. La unidad de Dios en Cristo, leida con Pablo
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10.1 Jestusy el Shema

Cuando un escriba le pregunta cudl es el primer mandamiento, Jestis responde con el Shema:

Jestis le respondio: El primer mandamiento de todos es: Oye, Israel; el Sefior nuestro Dios, el Sefior uno
es. Y amards al Sefior tu Dios con todo tu corazon, y con toda tu alma, y con toda tu mente y con todas
tus fuerzas. Este es el principal mandamiento.

(Mr 12:29-30)

Entonces el escriba le dijo: Bien, Maestro, verdad has dicho, que uno es Dios, y no hay otro fuera de él.
(Mr 12:32)

Jests cita kupios eis éoTw palabra por palabra segtin la Septuaginta, y el escriba completa la
confesion con Dt 4:35. Jests, a su vez, une el Shemd con Lv 19:18: el amor al tinico Dios se prueba
en el préjimo (Mr 12:31).

10.2 1 Corintios 8:6: el Shemd en Cristo

En Corinto, la carne que se vendia en los mercados procedia de los templos de los dioses, y los
corintios preguntan si pueden comerla. Pablo responde con el Shemi:

Acerca, pues, de las viandas que se sacrifican a los idolos, sabemos que un idolo nada es en el mundo,
Y que no hay mds que un Dios. Pues aunque haya algunos que se llamen dioses, sea en el cielo, 0 en la
tierra (como hay muchos dioses y muchos sefiores), para nosotros, sin embargo, sélo hay un Dios, el
Padre, del cual proceden todas las cosas, y nosotros somos para él; y un Seiior, Jesucristo, por medio del
cual son todas las cosas, y nosotros por medio de él.

(1 Co 8:4-6)

Filologia: 1 Co 8:6

eis Oeds o mamip els “un Dios, el Padre”: el eis de Dt 6:4 LXX.

€€ o0 Ta mavTa €x “del cual (proceden) todas las cosas”: origen de la
creacion.

els kUptos Inoods Xpiords K¥pLos “un Sefor, Jesucristo”: kipuos es la palabra con que la
Septuaginta traduce el Nombre en Dt 6:4.

O ob Ta wdvTa dud “por medio del cual (son) todas las cosas”: mediador de la
creacion.

o 7”7

En la Septuaginta, Dt 6:4 dice kipios 6 eos quav kipios els éorw: “Senor”, “Dios”, “uno”.
Pablo reparte esas palabras, “Dios” para el Padre y “Sefior” para Jests, y repite “uno” para ambos.
No suma un segundo Dios al Shemd, lo que lo situaria del lado de los “muchos dioses y muchos
senores”; pone a Jests dentro de la confesion del tinico Dios, como mediador de la creacién.
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; o Oeds Nudv "
KUPLOS‘ €LS
~ nuestro
Sefor uno

Dios

e Bede & y els kupros Inoots Xpuords
€ls beos o mat 5 .
P un Sefior, Jesucristo:

un Dios, el Padre: de quien todo

por quien todo

Figura 4. Las palabras del Shemd en 1 Co 8:6. Nota. Elaboracién propia a partir de Wright (1991) y Bauckham (2008).

Precision

La lectura de 1 Co 8:6 como un Shemd que incluye a Jests en la identidad del tinico Dios procede
de Wright (1991) y Bauckham (2008) y estd extendida en la exégesis actual; otros intérpretes ven en
el texto solo un paralelo verbal. Es interpretacion cristiana, no judia. El capitulo de la preexistencia
emplea el mismo texto para presentar a Cristo como mediador de la creacién.

10.3 Un Dios, un pueblo

Pablo convierte el Shemd en argumento en el centro de Romanos:

¢Es Dios solamente Dios de los judios? ;No es también Dios de los gentiles? Ciertamente, también de
los gentiles. Porque Dios es uno, y €l justificard por la fe a los de la circuncision, y por medio de la fe a
los de la incircuncision.

(Ro 3:29-30)

etrep €ls o Beds, “porque Dios es uno”: si Dios es uno, no puede tener dos pueblos ni dos
caminos de justificacion. Pablo lo repite mas adelante: “Porque no hay diferencia entre judio y
griego, pues el mismo que es Sefior de todos, es rico para con todos los que le invocan; porque
todo aquel que invocare el nombre del Sefior, sera salvo” (Ro 10:12-13, citando J12:32).

Es el Sifré leido desde el evangelio. Lo que el midrash esperaba para el mundo venidero,
“SeNOR uno sobre todos los que vienen al mundo”, Pablo lo ve comenzar en una iglesia de judios y
gentiles que invocan un mismo Nombre: Zac 14:9 empieza a cumplirse.

| Precisién \

La relacién entre Ro 3:30 y la lectura escatoldgica del Shemi en el Sifré y en Rashi es observacion propia;
el Sifré es posterior a Pablo y se cita como paralelo, no como fuente.

10.4 Siete veces “uno”

En Efesios, la unidad de Dios funda la unidad de la iglesia:
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solicitos en guardar la unidad del Espiritu en el vinculo de la paz; un cuerpo, y un Espiritu, como
fuisteis también llamados en una misma esperanza de vuestra vocacion; un Sefior, una fe, un bautismo,
un Dios y Padre de todos, el cual es sobre todos, y por todos, y en todos.

(Ef 4:3-6)

Siete veces “uno”, y en el centro “un Dios y Padre de todos”. La unidad de la iglesia no
es una meta humana que haya que construir: se guarda, porque nace del Dios uno. Pablo lo habia

£ 4

dicho antes en la misma carta: Cristo “de ambos pueblos hizo uno” y cre6 “en si mismo de los dos
un solo y nuevo hombre” (Ef 2:14-15).

un Dios

y Padre

una
esperanza una fe

un Sefior

Figura 5. Las siete unidades de Ef 4:4-6. Nota. Elaboracién propia.

10.5 Toda rodilla: Isaias 45 en Filipenses 2

El texto més fuerte del monoteismo de Isaias termina con un juramento:

Mirad a mi, y sed salvos, todos los términos de la tierra, porque yo soy Dios, y no hay mds. Por mi mismo
hice juramento, de mi boca salié palabra en justicia, y no serd revocada: Que a mi se doblard toda rodilla,

Yy jurard toda lengua.
(Is 45:22-23)

Pablo lo aplica a Jests:

Por lo cual Dios también le exalté hasta lo sumo, y le dio un nombre que es sobre todo nombre, para que
en el nombre de Jesiis se doble toda rodilla de los que estin en los cielos, y en la tierra, y debajo de la
tierra; y toda lengua confiese que Jesucristo es el Sefior, para gloria de Dios Padre.

(Flp 2:9-11)

El “nombre que es sobre todo nombre” es el Nombre del Uno, y el “uno su nombre” de Zac
14:9 se cumple en la confesion “Jesucristo es el Sefior”. Todo termina “para gloria de Dios Padre”:
la unidad no se rompe. En Ro 14:11 Pablo cita el mismo Is 45:23 a propésito del juicio de Dios.
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| Precisién \

La lectura de Flp 2:9-11 a la luz de Is 45:22-23 es de Bauckham (2008). Que el “nombre sobre todo
nombre” sea el Nombre divino es la interpretacién mayoritaria; otros lo entienden como el titulo
“Sefior”. Ambas lecturas convergen.

10.6 “Yoy el Padre uno somos”

La confesion de Pablo hunde sus raices en las palabras de Jests. En Jerusalén, durante la fiesta de
la Dedicacién, los judios le preguntan si él es el Cristo, y Jestis responde hablando de sus ovejas:

Y yo les doy vida eterna; y no perecerdn jamds, ni nadie las arrebatard de mi mano. Mi Padre que me las
dio, es mayor que todos, y nadie las puede arrebatar de la mano de mi Padre. Yo y el Padre uno somos.
(Jn 10:28-30)

Filologia: Jn 10:30

€y Kkal o TaTIp — “yo y el Padre”: dos sujetos que se nombran por separado.

év éopev els “uno somos”: év es neutro, “una sola cosa”; no dice “una sola
persona” (que serfa masculino, els), sino una sola realidad de
vida, voluntad y obra.

El argumento de Jests es el de las dos manos. Nadie arrebata las ovejas de la mano del Hijo
(v. 28) y nadie las arrebata de la mano del Padre (v. 29), porque se trata de una sola mano: “Yo y
el Padre uno somos”. La estructura es la misma de Gn 2:24: dos que se nombran por separado y
forman una sola unidad. Jests lo explica en otros pasajes: “todo lo que el Padre hace, también lo
hace el Hijjo igualmente” (Jn 5:19); “;No crees que yo soy en el Padre, y el Padre en mi?” (Jn 14:10).
No hay en Dios dos voluntades que negocian, sino una armonia perfecta, y por eso, cuando ora por
sus discipulos, Jestis pone esa unidad como modelo:

La gloria que me diste, yo les he dado, para que sean uno, asi como nosotros somos uno.
(Jn 17:22)

10.7 “Una sola carne”: el gran misterio

Pablo toma el texto del matrimonio y lo lleva hasta Cristo:

Por esto dejard el hombre a su padre y a su madre, y se unird a su mujer, y los dos serdn una sola carne.
Grande es este misterio; mas yo digo esto respecto de Cristo y de la iglesia.
(Ef 5:31-32)

Pablo cita Gn 2:24 segtin la Septuaginta, ot dvo eis odpka piav, y le da su alcance dltimo: la
unién de Cristo con su pueblo. En 1 Corintios vuelve al mismo texto con el mismo verbo: “;O no
sabéis que el que se une con una ramera, es un cuerpo con ella? Porque dice: Los dos seran una
sola carne. Pero el que se une al Sefior, un espiritu es con é1” (1 Co 6:16-17). “Se une”, koA\dpevos,
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es el verbo con que la Septuaginta traduce el P27 de Gn 2:24, mpookoAAnthjoerar. La adhesiéon que
Deuteronomio pedia al Dios uno (Dt 10:20) se cumple en la unién con Cristo.

| Precisién |

La relacién entre koMdw en 1 Co 6:17 y 727 en Gn 2:24 y Dt 10:20 se apoya en el vocabulario de la
Septuaginta; la conexién con Dt 10:20 es observacién propia. La autorfa paulina de Efesios se discute;
1 Co 6:16-17 dice lo mismo en una carta indiscutida.

10.8 La plenitud del Uno en Cristo

Los demas escritos del Nuevo Testamento dicen lo mismo con otras palabras. Pablo llama a Cristo el
tnico mediador, “Porque hay un solo Dios, y un solo mediador entre Dios y los hombres, Jesucristo
hombre” (1 Ti 2:5), y formula la tesis de esta serie: “en él habita corporalmente toda la plenitud de
la Deidad” (Col 2:9). El Uno no se divide en Cristo; en Cristo se da a conocer.

U
Confiesa " ne
, N . de ambos
‘el Senor uno es i ueblos hizo uno”
(Mr 12:29) Lkl P
“un Senor” (1 Co 8:6) (Ef 2:14; Ro 3:30)
“uno somos” (Jn 10:30)
Revela un solo mediador
“el unigénito (1 Ti 2:5) Ora
Hijo... le ha “que todos sean uno”
dado a conocer” (Jn 17:21)
(Jn 1:18)

Figura 6. La unidad de Dios en Cristo. Nota. Elaboracién propia.

| Precisién |

En Jn 10:30 “uno” es neutro (€v): “una sola cosa”, no “una sola persona”. Juan no es de Pablo, y
la autoria de 1 Timoteo y Colosenses se discute; la idea paulina central estd en 1 Co 8:6, una carta
indiscutida.

11. Aplicacién: un corazén no dividido

La unidad de Dios es incomunicable: solo Dios es Dios. Pero el Shemi no termina en el v. 4, sino que
continta con “y amarés” (v. 5), y lo que el atributo produce en el creyente es un corazén entero.

1. No claudicar entre dos. El corazén no se reparte entre Dios y otros “dioses”, sean el dinero,
el prestigio o el poder: “;Hasta cudndo claudicaréis vosotros entre dos pensamientos?” (1 R
18:21). Jests lo dijo con otras palabras: “Ninguno puede servir a dos sefiores... No podéis
servir a Dios y a las riquezas” (Mt 6:24).

2. Pedir un corazén unido. La peticién del salmista, “unifica mi corazén” (Sal 86:11), es la
oracién que corresponde a un Dios uno.
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3. Oir cada dia. La confesion se convierte en habito, como manda el propio texto: “y hablaras

de ellas estando en tu casa, y andando por el camino, y al acostarte, y cuando te levantes” (Dt
6:7).

4. Guardar la unidad. El Dios uno vive en armonia, y su imagen se reconoce donde dos son uno
sin dejar de ser dos: en el matrimonio, “lo que Dios juntd, no lo separe el hombre” (Mt 19:6),
y en la iglesia, que contradice a su Dios cada vez que se divide. La unidad no se fabrica; se
guarda (Ef 4:3), porque Cristo oré por ella: “asi como nosotros somos uno” (Jn 17:22).

5. Ser testigos. Israel fue llamado a ser testigo del Uno ante las naciones (Is 43:10), y quien
confiesa que Dios es uno lleva su Nombre a “todos los términos de la tierra” (Is 45:22; Ro
3:29).

Santiago advierte contra una confesién sin corazén:

Tii crees que Dios es uno; bien haces. También los demonios creen, y tiemblan.
(Stg 2:19)

Santiago cita el Shemad, els éoTw ¢ feds, para mostrar que es posible confesar la unidad de
Dios con los labios y tener el corazén dividido: la ortodoxia sin amor es la fe de los demonios. La
pregunta que deja el atributo alcanza a cada lector: entre qué dos pensamientos claudica hoy.

12. Sintesis

Dios es uno: no hay otro fuera de él (Dt 4:35), no tiene igual (Is 46:9) ni se divide (Dt 6:4).
Israel lo confiesa cada dia en el Shemd y lo espera para toda la tierra: “SENoR serd uno, y uno
su nombre” (Zac 14:9). En el Carmelo el pueblo deja de claudicar entre dos (1 R 18:39), y
los sabios hacen del “uno” la aceptacién del Reino y la dltima palabra de los martires. Su
unidad es armonia perfecta: el Dios que dijo “hagamos” (Gn 1:26) hizo de dos “una sola
carne” (Gn 2:24), y en Cristo se oye: “Yo y el Padre uno somos” (Jn 10:30). Pablo confiesa el
mismo Shemd en Cristo, “un Dios, el Padre... y un Sefor, Jesucristo” (1 Co 8:6), y deduce de
él un solo pueblo de judios y gentiles (Ro 3:30).
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Mirada Aporte al atributo

Hebrea Dt 6:4-9; 4:35, 39; 10:20; Ex 20:3; Zac 14:9; ejad (Gn 2:24), levad, ein od; Is
43-46; Mal 2:10; Sal 86:10-11; Elias en el Carmelo (1 R 18).

Judia Yugo del Reino (Misnd Berajot 2:2); prolongar el “uno” (Berajot 13b);
Jacob y sus hijos (Pesajim 56a); “no son dos poderes” (Mejiltd); el Sifré
y Rashi sobre Zac 14:9; Maiménides; Akiva (Berajot 61b); Neild; filacterias
y Papiro Nash.

Teoldgica Dios “esta solo en su excelencia”: la unicidad, la autosuficiencia y el
conocimiento por revelacién; la unidad como armonia: “hagamos” (Gn
1:26), “una sola carne” (Gn 2:24), “uno somos” (Jn 10:30).

Paulina 1 Co 8:4-6; 6:16-17; Ro 3:29-30; 10:12-13; Ef 4:3-6; 2:14-15; 5:31-32; Flp
2:9-11 con Is 45:23; Col 2:9.
Tabla 7. Sintesis del capitulo. Nota. Elaboracién propia.

Mas aldbese en esto el que se hubiere de alabar: en entenderme y conocerme, que yo soy SENOR, que hago
misericordia, juicio y justicia en la tierra; porque estas cosas quiero, dice SENOR.
(Jer 9:24 [9:23])

“Que yo soy SEROR”: conocer a Dios empieza por saber que no hay otro, y por amarlo con
un corazon que tampoco tenga otro.
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Compendio biblico

Gn 1:26 “Hagamos al hombre” Mt 19:6 “no son ya mas dos”

Gn 2:24 “serdn una sola carne” Jn 5:19 “también lo hace el Hijo”

Ex 15:11 “¢Quién como ta...?” Mr 12:29 “el Sefior uno es”

Ex 20:3 “No tendrés dioses ajenos” Mr 12:32 “uno es Dios, y no hay otro”

Dt 4:35 “no hay otro fuera de é1” Jn 10:30 “Yo y el Padre uno somos”

Dt 4:39 “arriba en el cielo y abajo” n17:3 “el tnico Dios verdadero”

Dt 6:4-5 “SEROR uno es” Jn 17:22 “asi como nosotros somos uno”

Dt 32:39 “no hay dioses conmigo” Ro 3:29-30 “Dios es uno”

1R 18:21 “¢Hasta cuando claudicaréis?” Ro 10:12 “el mismo que es Sefior de
todos”

1R 18:39 “iSENOR es el Dios!” Ro 16:27 “al tinico y sabio Dios”

Neh 9:6 “Ta solo eres SENOR” 1 Co 8:4-6 “un Dios... y un Sefior”

Sal 86:10-11 “s6lo ta eres Dios” 1Co 6:17 “un espiritu es con é1”

Sal 96:5 “los dioses... son idolos” G4 3:20 “Dios es uno”

Is 43:10-11 “Vosotros sois mis testigos” Ef 4:4-6 “un Dios y Padre de todos”

Dt 10:20 “a él seguiras” Ef 5:31-32 “Grande es este misterio”

Is 44:6 “fuera de mi no hay Dios” Flp 2:10-11 “se doble toda rodilla”

Is 45:5-6 “no hay mds que yo” Col 2:9 “toda la plenitud de la Deidad”

Is 45:22-23 “a mi se doblard toda rodilla” 1Ti1:17 “al tinico y sabio Dios”

Is 46:9 “nada hay semejante a mi” 1Ti2:5 “un solo Dios, y un solo
mediador”

Jer 32:39 “un corazén, y un camino” 1 Ti 6:15-16 “el bienaventurado y solo
Soberano”

Zac 14:9 “uno su nombre” Stg 2:19 “Tt crees que Dios es uno”

Tabla 8. Compendio biblico de la unidad de Dios. Nota. Textos de la RVR1960.
Glosario

Alenu Oracién que cierra los servicios de la sinagoga; termina con Zac 14:9.
Ani hu (X171 7IX). “Yo (soy) é1” (Dt 32:39; Is 43:10); en la LXX, éyd eiu.
Dabaq (p27). Adherirse, unirse: al cényuge (Gn 2:24) y a Dios (Dt 10:20).
Ed (7). Testigo; lo forman las letras grandes de Dt 6:4.

Ein od (7Y 1’X). “No hay otro” (Dt 4:35; Is 45:5).

Ejad (71X). Uno, uno solo, el mismo (Dt 6:4; Zac 14:9).

Heis (eis). Uno (Mr 12:29; 1 Co 8:6).

Levad (727). Solo, aparte (Neh 9:6; Sal 86:10).

Moénos (udvos). Solo, tnico (Jn 17:3; Ro 16:27).
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Na’asé (Ny3). “Hagamos” (Gn 1:26).

Neild Oracién final del Dia de la Expiacion.

Ol maljut shamdyim “Yugo del Reino de los cielos” (Misnd Berajot 2:2).
Pasaj (nop). Cojear, saltar: “claudicar” (1 R 18:21).

Shemd (ynuw). “Oye”; nombre de Dt 6:4-9 y de la oracién diaria.
Simplicidad Término teol6gico: Dios no estd compuesto de partes.
Tefilin Filacterias: cajas pequefias con Dt 6:4-9 y otros textos (Dt 6:8).
Yajed (7177). Unificar (Sal 86:11).

Yajid (7°17?). Unico, hijo tnico (Gn 22:2).
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